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A MAGYAR KÖZTÁRSASÁG 
2011. ÉVI KALÓZ ÉS IFJÚSÁGI KALÓZ BAJNOKSÁGA 

VERSENYKIÍRÁS

A verseny célja:



- Országos bajnokság a hazai Kalóz osztályban



- Ifjúsági bajnokság a hazai Kalóz osztályban





- Nemzetközi és minősítő verseny. F = 1,4


A versenyen az ISAF RRS 2009 - 2012. versenyszabályai, az MVSZ 2011. évre kiadott Általános Versenyutasítása, Versenyrendelkezése és Reklámszabályzata, Kalóz osztály előírásai, valamint a verseny​kiírás előírásai érvényesek. 

A verseny helye és ideje:  Balatonfüred,  2011. július 26 – 30.
A verseny rendezője: A Magyar Vitorlás Szövetség , Magyar Kalóz Osztályszövetség 
A verseny vezetője: Hagemann László
A versenybíróság elnöke: Hantó István
Versenyorvos: Dr. Szalóczy Péter
A nevezés helye: 
Balatonfüred vitorlástelep, Balatonfüred, Zákonyi F. u. 8.
   ideje: 2011. július 25. 17oo és 20oo és július 26. 800 és 9.00 között.

Felmérés: Külön felmérésre nem kerül sor; a verseny teljes időtartama alatt bármikor ellenőrzésre kerülhet sor. A versenyen csak érvényesen felmért hajóval és felszereléssel lehet indulni. Nevezés csak akkor érvényes, ha a hajó érvényes felmérési bizonylatát bemutatták!
Nevezési díj: A Magyar Vitorlás Szövetség tagjai az MVSZ 2011. évre kiadott Általános Versenyutasítása és Versenyrendelkezése értelmében kedvezményben részesülnek, részükre a nevezési díj 9000.- Ft./fő, ifjúsági egységben versenyzők részére 4.500.- Ft./fő. Ez a kedvezmény csak akkor érvényes, ha e versenyzők egyben tagjai a Magyar Kalóz Osztályszövetségnek is. Akik a fenti feltételeknek nem felelnek meg, 10.500.- Ft/fő nevezési díjat fizetnek.
Részvételi feltételek:


Biztosítás:


- a bajnokságon csak azok vehetnek részt, akik érvényes szavatossági biztosítással rendelkez​nek: a biztosítási kötvényt és az érvényességét igazoló befizetési elismervényt nevezéskor be kell mutatni.

Versenyprogram: július 26.  900: megnyitó 




   július 26. 1100:1. futam, további futamok ráindítással


            július 27 -29: További futamok ráindítással.



   július 30: Tartaléknap. Tekintettel a bajnokságot követő Európabajnokságra, e napon csak akkor kerül futam indításra, ha a bajnokság a már teljesített futamok alapján nem érvényes (lásd Értékelés fejezetet)

A versenyrendezőség fenntartja magának a jogot, hogy adott esetben egy napon háromnál több futamot rendezzen. A napi első futamok rajtidejét a hirdetőtáblán teszi közzé a versenyrendezőség.

Versenypálya: Nyílt vízen esetenként kitűzött up&down  alakú  pálya, telepített rajt- és célvonallal, amely a Balatonfüred, Siófok, Zamárdi és Tihany által határolt vízterületen lesz elhelyezve. A pálya cirkáló - hátszél - cirkáló - hátszél - cirkáló - cél szakaszokból áll. A rajt- és célvonal a versenyvezetőségi hajó narancssárga zászlót tartó árboca és az attól balra elhelyezett, a pályajeltől eltérő alakú bója közötti egyenes. 

Pályajelek: Felfújt sárga műanyag bóják.

Értékelés: Az MVSZ által kiadott, 2011. évre érvényes Általános Versenyutasítás vonatkozó pontjában foglaltak szerint. A bajnokság 8 futamos, az OB négy, a nemzetközi verseny három teljesített futam esetén értékelhető. Öt vagy több teljesített futam esetén egy kiesővel történik az értékelés.



Az ifjúsági bajnokság résztvevői a nemzetközi bajnokság résztvevőivel együtt rajtolnak és kerülnek értékelésre. Az ifjúsági bajnokság sorrendjét a nemzetközi versenyben elért helyezések figyelembevételével értékeljük.

Díjazás: A Magyar Bajnokságon az első három helyezett éremdíjazásban részesül és tiszteletdíjat kap.



A nemzetközi versenyben az első nyolc helyezett díjazás​ban részesül. 



Az ifjúsági bajnokság első három helyezettje éremdíjazásban részesül és tiszteletdíjat kap. 

Egyéb rendelkezések: 


Egy hajó biztonságáért - beleértve a biztosítást is - a kormányos, vagy a tulajdonos a felelős.



Hirdetések az MVSZ 2011. évi Reklámszabályzatban előírtak szerint viselhetők. Hirdetést viselő hajó nevezéskor köteles bemutatni hirdetésviselési engedélyét.

Szavatosság kizárása: a versenysorozaton való részvétellel kap​csolatos, illetve annak során előforduló vagy okozott személyi és vagyoni károkért a versenysorozat rendezője és a versenyvezetőség semmilyen felelősséget nem vállal.

Protokoll: A későbbiekben kerül meghatározásra.

Minden versenyzőt és közreműködőt szeretettel vár a





                                         RENDEZŐSÉG 

"A verseny hivatalos időmérője a Festina" 

[image: image1.png]=
FESTINA




PAGE  
2

